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          Проект! 

 

Закон за изменение и допълнение на Закона за данък върху добавената 

стойност 

 

(oбн., ДВ, бр. 63 от 2006 г.; изм. и доп., бр. 86, 105 и 108 от 2006 г.; Решение № 

7 на Конституционния съд от 2007 г. – бр. 37 от 2007 г.; изм. и доп., бр. 41, 52, 59, 108 и 

113 от 2007 г., бр. 106 от 2008 г., бр. 12, 23, 74 и 95 от 2009 г., бр. 94 и 100 от 2010 г., бр. 

19, 77 и 99 от 2011 г., бр. 54, 94 и 103 от 2012 г., бр. 23, 30, 68, 98, 101, 104 и 109 от 2013 

г., бр. 1, 105 и 107 от 2014 г., бр. 41, 79, 94 и 95 от 2015 г., бр. 58, 60, 74, 88, 95 и 97 от 

2016 г., бр. 85, 92, 96 и 97 от 2017 г., бр. 24, 65 и 98 от 2018 г., бр. 24, 33, 96, 100, 101 и 

102 от 2019 г., бр. 14, 18, 52, 55, 71, 104 и 107 от 2020 г., бр. 17 г. и 111 от 2021 г., бр. 14, 

18, 52, 58, 99 и 102 от 2022 г., бр. 66, 106, 108 от 2023 г., бр. 42,70 и 79 от 2024 г. и бр. 26, 

64, 115 и 69 от 2025 г.) 

 

§ 1. В чл. 7, ал. 1, 3 и 4 думите „този закон“ се заменят с „чл. 96 и чл. 100, ал. 1“.  

   

§ 2. В чл. 14 се създава ал. 5: 

„(5) Доставката на газ чрез система за природен газ, разположена на територията 

на Европейския съюз, или чрез мрежа, свързана с такава система, доставката на 

електрическа енергия или на топлинна или хладилна енергия чрез топлофикационни или 

охладителни мрежи, извършена от данъчно задължено лице, неустановено в държавата 

членка, в която е мястото на изпълнение на доставката, при условията на чл. 19, т. 2 с 

получател - данъчно задължено или данъчно незадължено юридическо лице, което няма 

задължение да начислява ДДС при вътреобщностно придобиване на стоки в държавата 

членка, където транспортът приключва, или друго данъчно незадължено лице, се счита 

за вътреобщностна дистанционна продажба на стока за целите на прилагане на режим в 

Съюза.“ 

 

§ 3. В чл. 14а се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 5: 

а) в т. 1 думите „и получателят е данъчно незадължено лице“ се заменят със „с 

получател - данъчно задължено или данъчно незадължено юридическо лице, което няма 

задължение да начислява ДДС при вътреобщностно придобиване на стоки в държавата 

членка, където транспортът приключва, или друго данъчно незадължено лице“; 

б) точка 3 се изменя така:  

„3. вътрешни дистанционни продажби на стоки по чл. 14, ал. 1, т. 3, които се 

изпращат или транспортират в рамките на територията на една и съща държава членка 

от данъчно задължено лице, което не е установено на територията на Европейския съюз, 

с получател - данъчно задължено или данъчно незадължено юридическо лице, което 

няма задължение да начислява ДДС при вътреобщностно придобиване на стоки в тази 

държава членка, или друго данъчно незадължено лице;“ 

2. В ал. 6, т. 2 думите „и получател – данъчно незадълженото лице“ се заменят 

със „с получател - данъчно задължено или данъчно незадължено юридическо лице, което 

няма задължение да начислява ДДС при вътреобщностно придобиване на стоки в 

държавата членка, където транспортът приключва, или друго данъчно незадължено 

лице“. 

3. В ал. 18 думите „получател – данъчно незадълженото лице“ се заменят с 

„данъчно задължено или данъчно незадължено юридическо лице, което няма задължение 
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да начислява ДДС при вътреобщностно придобиване на стоки в държавата членка, 

където транспортът приключва, или друго данъчно незадължено лице“. 

 

§ 4. В чл. 15а, ал. 2, т. 1 след думите „стоките са изпратени или транспортирани“ 

се добавя „не по-късно от 30 юни 2028 г.“. 

 

§ 5. В чл. 57 се правят следните изменения: 

1. Алинеи 1 - 3 се отменят. 

2. В ал. 6 т. 2 се изменя така: 

„2. отрази размера на начисления данък от протокола по ал. 5 към съответния 

митнически документ за внос, за целите на определяне на резултата в справка-

декларация по чл. 125, ал. 1.“ 

 

§ 6. В чл. 70 се създават ал. 7 и 8: 

 „(7) Не е налице право на данъчен кредит за доставка на стоки и услуги, за която 

данъкът не е начислен с данъчен документ по чл. 120а и 120б, когато доставчикът е бил 

задължен да издаде такъв документ.  

(8) Няма право на данъчен кредит лице, регистрирано само на основание чл. 97г 

за доставки различни от доставките по чл. 97г.“ 

 

§ 7. В чл. 71:  

1. Точки 1 и 2 се изменят така: 

„1. за доставката е издаден данъчен документ по чл. 120а и 120б; 

2. издало е протокол по чл. 117 или чл. 163б, ал. 2 и е спазило изискванията по 

чл. 86 - в случаите, когато данъкът е изискуем от получателя като платец по чл. 82, с 

изключение на ал. 6, т. 1; в случаите по чл. 161 или 163а, когато доставчикът е данъчно 

задължено лице, получателят трябва да притежава и данъчен документ, в съответствие с 

изискванията по чл. 120а и 120б, а когато доставчикът няма задължение да издаде такъв 

документ - притежава данъчен документ, издаден в съответствие с изискванията на чл. 

114 и 115, в който е посочено съответното основание за неначисляване на данък;“ 

2. В т. 4 думите „чл. 57, ал. 1 и 4“ се заменят с „чл. 57, ал. 4“. 

 

§ 8. Член 72 се изменя така: 

„(1) Правото на приспадане на данъчен кредит за закупени, придобити или 

внесени стоки и услуги може да бъде упражнено с подаване на справка-декларацията по 

чл. 125 за данъчния период, в който е възникнало това право.  

(2) Ако регистрираното лице не е приспаднало начисления по получените 

доставки данък в срока по ал. 1, то може да извърши приспадането чрез корекция на 

справка-декларацията за периода, в който е възникнало правото на приспадане, но не по-

късно от 12 данъчни периода след данъчния период на възникването му.“ 

  

§ 9. В чл. 75 ал. 2 се изменя така: 

„(2) Правото на приспадане на данъчен кредит по ал. 1 се упражнява по чл. 72.“ 

 

§ 10. В чл. 77 ал. 2 се изменя така: 

„(2) Правото на приспадане на данъчен кредит по ал. 1 се упражнява по чл. 72“. 

 

§ 11. В чл. 78 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 2, изречение първо след думите „при промяна на вида на доставката“ се 

поставя запетая и се добавя „или в случаите по чл. 116, ал. 4.“. 

https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art57
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art57
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art57
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2. В ал. 3 изречение първо се изменя така: 

 „Корекцията по ал. 2, изречение първо се извършва в данъчния период, през който 

е получен документът по чл. 115 или 116, за целите на определяне на резултата в справка-

декларацията по чл. 125, ал. 1.“ 

 

§ 12. В чл. 78а се правят следните изменения: 

1. В ал. 1 думите „дневника за покупките“ се заменят със „справка-декларацията 

по чл. 125, ал. 1“. 

2. В ал. 2 думите „дневника за покупките“ се заменят със „справка-декларацията 

по чл. 125, ал. 1“ и думите „на компетентната териториална дирекция“ се заменят с „за 

приходи на централния бюджет“. 

 

§ 13. В чл. 79, ал. 4 и 7 думите „дневника за продажбите и“ се заличават. 

 

§ 14. В основния текст на чл. 79а, ал. 4 думите „дневника за покупки и“ се 

заличават. 

 

§ 15. В основния текст на чл. 79б, ал. 4 думите „дневника за покупки и“ се 

заличават. 

 

§ 16. В чл. 80, ал. 1, т. 5 думите „дневника за покупките по чл. 124“ се заменят с 

„справка-декларацията“. 

 

§ 17. В чл. 82 се правят следните допълнения: 

1. В ал. 2 се създава т. 4: 

„4. доставка на стоки и услуги, за които е издаден данъчен документ по чл. 113, 

ал. 18.“ 

 2. Създава ал. 7: 

„(7) Алинея 1 се прилага и за доставки по чл. 97г.“. 

  

 § 18. В чл. 86 се правят следните изменения: 

1. В ал. 1: 

а) в т. 1 след думите „данъчен документ“ се добавя „по чл. 120а и 120б“; 

б) точка 3 се отменя. 

2. Създава се ал. 5: 

„(5) Регистрирано лице, за което данъкът е станал изискуем, е длъжно да го 

начисли, като: 

1. издаде протокол, в който посочи данъка на отделен ред; 

2. включи размера на данъка по т. 1 при определяне на резултата за съответния 

данъчен период в справка-декларацията по чл. 125 за този данъчен период.“ 

 

§ 19. В чл. 89, ал. 1 и 2 думите „на компетентната териториална дирекция“ се 

заменят със „за приходи на централния бюджет“.  

 

§ 20. В чл. 91 ал. 4 се изменя така: 

„(4) Данъкът по ал. 1 и 2 се внася в държавния бюджет по сметка за приходи на 

централния бюджет на Националната агенция за приходите.“  

 

§ 21. В чл. 92 ал. 4 се отменя.  

 

https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art124
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§ 22. В чл. 93 в основния текст на ал. 1 и 2 думите „чл. 92, ал. 3 и 4“ се заменят с 

„чл. 92, ал. 3“. 

 

§ 23. В чл. 94, ал. 2 след думите „97а, ал. 1 и 2,“ се добавя „чл. 97 г,“. 

 

§ 24. В чл. 96, ал. 1 и ал. 2, т. 1  числото „51 130“ се заменя със 

 „75 000“.  

 

§ 25. В чл. 97а, ал. 5 думите „по чл. 96, 97 и 99“ се заменят с „по чл. 96, 97г и 99“. 

 

§ 26. Създава се чл. 97г: 

„Задължение за регистрация при облагаеми доставки, свързани със земя и 

сгради 

Чл. 97г. (1) На регистрация по този закон подлежи всяко данъчно задължено 

лице, което извършва облагаеми доставки с място на изпълнение на територията на 

страната в рамките на една календарна година на: 

 1. нови сгради или на части от тях, на прилежащите към тях терени, както и 

учредяването и прехвърлянето на други вещни права върху тях; 

 2. прехвърляне на правото на собственост или учредяването или прехвърлянето 

на право на строеж върху урегулиран поземлен имот по смисъла на Закона за 

устройство на територията. 

 (2) За лицата по ал. 1 възниква задължение за подаване на заявление за 

регистрация до Националната агенция за приходите не по-късно от 7 дни преди датата, 

на която данъкът за доставка по ал. 1 става изискуем, като данъчната основа на 

извършената доставка подлежи на облагане с данък. 

 (3) Лице, което е регистрирано на основание на този член и за което възникнат 

основания за задължителна регистрация по чл. 96, 97а и 99 или за регистрация по избор 

по чл. 100, ал. 1 и 2, се регистрира по реда и в сроковете за задължителна регистрация 

или регистрация по избор. 

  (4) Алинея 1 се прилага от физически лица, само когато действат като данъчно 

задължено лице в рамките на независима икономическа дейност.“ 

 

§ 27. В чл. 99, ал. 6 след думите „по чл. 96“ се добавя „и 97г“. 

 

§ 28. В чл. 101, ал. 8 след думите „чл. 97а“ се поставя запетая и се добавя „97г“. 

 

§ 29. В чл. 102 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 3, т. 2 думите „са отпаднали основанията за регистрация“ се заменят със 

„са налице основания за задължителна дерегистрация или е налице право за 

дерегистрация по избор“. 

2. В ал. 6, в изречение първо думите „по реда на чл. 116“ се заличават, думите 

„чл. 113“ се заменят с „чл. 120а“ и изречение трето се заличава. 

3. В ал. 7 изречение второ се заличава. 

4. В ал. 8 думите „и го отразява в дневника за продажбите за данъчния период, 

през който е издаден“ се заличават. 

5. В ал. 9, в изречение първо след думата „данък“ се добавя „за всяка извършена 

доставка по чл. 6, ал. 3, т. 3 и“ и изречение второ се заличава. 

6. В ал. 12 думите „и е отразил първоначално издадената фактура и/или известие 

към нея в дневника за покупките по чл. 124, ал. 1, т. 1 в срока по чл. 72, ал. 1“ се заличават. 

 

https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art97а
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art97а


5 

 

§ 30. в чл. 103, т. 2 след думите „чл. 96, ал. 3 и 4“ се добавя „и 97г“. 

 

§ 31. В чл. 107, т. 3 буква „а“ се изменя така: 

„а) лицето подлежи на задължителна регистрация по реда на чл. 96 или са налице 

условията на чл. 108, ал. 5;“ 

 

§ 32. В чл. 108 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1, т. 4 след думите „чл. 97а“ се добавя „и 97г“. 

2. В ал. 4 се създават т. 3 и 4: 

„3. данъчно задължено лице, регистрирано на основание чл. 96, ал. 2, не е 

извършвало доставки с място на изпълнение на територията на страната през текущата и 

през предходната календарна година, независимо че за текущата или за предходната 

календарна година годишният му оборот в Съюза, определен по реда на чл. 168в, 

надвишава прага в Съюза;  

4. данъчно задължено лице, регистрирано на основание чл. 96, ал. 3, не е 

извършвало доставки с място на изпълнение на територията на страната през текущата и 

през предходната календарна година.“ 

2. В ал. 6 след думите „на основание ал. 1, т. 1“ се добавя „и ал. 4, т. 3 и 4“. 

 

§ 33. В чл. 112 се правят следните изменения и допълнения: 

1. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) Данъчните документи се издават на хартиен носител ръчно или 

автоматизирано или в електронна форма.“ 

2. Създават се ал. 4 и 5: 

„(4) Фактура и/или известие към фактура в електронна форма е: 

1. структурирана електронна фактура по чл. 120а и/или структурирано 

електронно известие към фактура по чл. 120б; 

2. електронна фактура и/или електронно известие към фактура, издадени в 

електронен формат, различен от този на структурираната електронна фактура и/или 

структурираното електронно известие към фактура по т. 1. 

(5) Структурираните електронни фактури по чл. 120а и структурираните 

електронни известия към фактури по чл. 120б могат да се издават чрез националната 

информационна система по чл. 120в или чрез друг софтуер или системи.“ 

 

§ 34. В чл. 113 се създават ал. 16 - 20: 

„(16) Доставчик - регистрирано по този закон лице, установено на територията 

на страната, за извършени доставки с място на изпълнение на територията на страната, 

включително за получени авансови плащания по такива доставки, издава задължително 

данъчен документ по чл. 120а и чл. 120б, когато получателят е лице, установено на 

територията на страната и е данъчно задължено лице, данъчно незадължено юридическо 

лице или държавата, държавен или местен орган. За вътреобщностни доставки и 

доставки като посредник в тристранна операция или авансовите плащания, свързани с 

тях, данъчният документ може да не се издава като структурирана електронна фактура 

или структурирано електронно известие към такава фактура. 

(17) Алинея 16 се прилага и от доставчик, нерегистрирано по този закон лице, 

установено на територията на страната, за доставки с получател - държавата, държавен 

или местен орган. 

(18) Регистрирано по този закон лице, което не е установено на територията на 

страната за извършени доставки с място на изпълнение на територията на страната, 
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включително за получени авансови плащания по такива доставки, издава задължително 

данъчен документ по чл. 112, като не прилага ал. 16. 

(19) В случаите по ал. 6 доставчик - регистрирано по този закон лице, установено 

на територията на страната, издава структурирани електронни фактури за доставките с 

място на изпълнение на територията на страната, включително за получени авансови 

плащания по такива доставки, с получател, установен на територията на страната. 

(20) Данъчно задължените лица, които са регистрирани на основание чл. 97г, 

нямат право да посочват данъка в издаваните от тях фактури и известия към фактури за 

доставки, различни от доставките по чл. 97г, ал. 1.“ 

 

§ 35. В чл. 114 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 3 думите „чл. 141 2006/112/ЕО“ се заменят с „обратно начисляване“ 

(reverse charge)“. 

2. В ал. 9 след думите „електронни известия към фактури“ се поставя запетая и 

се добавя „с изключение на случаите по чл. 113, ал. 16 и 17,“.  

 

§ 36. В чл. 115 се правят следните допълнения: 

1. В ал. 1 след думите „данъчната основа на доставка“ се поставя запетая и се 

добавя „при поправка на погрешно издадена фактура или известие към фактура,“. 

2. В ал. 3 след думите „намаление на данъчната основа“ се поставя запетая и се 

добавя „анулиране на документи по чл. 116, ал. 4“.   

 

§ 37. В чл. 116 се правят следните изменения и допълнения: 

1. Алинеи 4 и 5 се изменят така: 

„(4) Когато погрешно издадени документи са включени в справка-декларация по 

чл. 125, ал. 1 на доставчика или получателя, за анулирането се съставя кредитно известие, 

което съдържа: 

1. основанието за анулирането; 

2. номера и датата на документа, който се анулира, както и уникалния номер за 

съответствие за документи по чл. 120а и чл. 120б. 

(5) Всички екземпляри на анулираните документи на хартиен носител се 

съхраняват при издателя, а отчитането им от доставчика и получателя се извършва по 

ред, определен с правилника за прилагане на закона.“ 

2. В ал. 7 думите „на компетентната териториална дирекция“ се заменят със „за 

приходи на централния бюджет“.  

3. Създават се ал. 9 и 10: 

„(9) Погрешно издадени документи по чл. 120а или чл. 120б, най-късно до 5-о 

число на данъчния период, следващ данъчния период на издаването на погрешно 

издадения документ, се анулират по ред, определен в наредбата по чл. 120а, ал. 3, като 

не се издават кредитни известия. 

(10) В случаите по чл. 113, ал. 16 и 17 за погрешно съставени документи за 

доставки се смятат фактури и известия към тях, които не отговарят на условията на чл. 

120а и 120б.“ 

 

§ 38. В чл. 117, ал. 1 се създава точка 11: 

„11. уникален код, когато за доставката е издаден данъчен документ по чл. 120а 

и 120б.“ 

 

§ 39. В чл. 117а се правят следните изменения: 

1. Алинея 3 се отменя. 
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2. Алинея 4 се изменя така: 

„(4) Всички екземпляри на анулираните протоколи се съхраняват при издателя, 

а отчитането им от издателя се извършва по ред, определен с правилника за прилагане 

на закона.“ 

 

§ 40. В чл. 118, ал. 24 се изменя така: 

„(24) При доставка, отчетена чрез ЕСФП, ИАСУТД или ФУ, когато фактурата 

се издава от ЕСФП, ИАСУТД или ФУ под формата на разширен фискален/системен бон 

в момента на извършване на продажбата, чл. 113, ал. 16 и ал. 18 не се прилагат. В този 

случай за доставка на горива, отчетена чрез ЕСФП, независимо от вида на плащането по 

нея, се издава задължително разширен фискален бон от ЕСФП в момента на извършване 

на продажбата. В тези случаи не се прилага разпоредбата на чл. 113, ал. 4 и 13 

 

§ 41. Член 120 се отменя. 

 

§ 42. В част шеста се създава глава единадесета „а“ с чл. 120а – 120д: 

„Глава единадесета „а“ 

Изисквания за структурираните електронни фактури и структурираните електронни 

известия към такива фактури 

 

Структурирана електронна фактура  

Чл. 120а. (1) Структурирана електронна фактура е фактура, за която са налице 

едновременно следните условия: 

1. отговаря на изискванията на този закон; 

2. издадена е, предадена е и е получена по електронен път в структуриран 

електронен формат, който отговаря на европейския стандарт за електронното 

фактуриране и на списъка на видовете синтаксис съгласно Директива 2014/55/ЕС на 

Европейския съюз и на Съвета от 16 април 2014 година относно електронното 

фактуриране при обществените поръчки (OB, L 266/19, 17 октомври 2017 г.), който 

позволява нейната автоматична и електронна обработка;  

3. има уникален код за съответствие от националната информационна система 

по чл. 120в. 

(2) Структурираната електронна фактура, освен реквизитите по чл. 114, 

задължително съдържа: 

а) код на стоката по Комбинираната номенклатура на ЕС, приложение І към 

Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета относно тарифната и статистическа номенклатура 

и Общата митническа тарифа, или на услугата по Класификатора на ООН за улеснение 

на търговията и електронния бизнес (UN/CEFACT) или друг код, определен с наредбата 

по ал. 3, за стока или услуга, за която такъв липсва в Комбинираната номенклатура или 

UN/CEFACT; 

б) номерата на банковите сметки или номерата на виртуалните сметки на 

доставчика или други идентификатори, които недвусмислено идентифицират сметките 

на доставчика, по които е получено или се очаква плащане. 

(3) Структурираната електронна фактура се счита за издадена, когато е 

генериран уникален код за съответствие от националната информационна система по чл. 

120в. 

(4) Техническите изисквания за издаване, изпращане, верифициране, получаване 

и съхраняване на структурирани електронни фактури се определят с наредба на 

министъра на финансите. 
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Структурирано електронно известие към структурирана електронна фактура  

Чл. 120б. (1) Изменение на данъчната основа по чл. 115, ал. 1 - 4, 6 и 7 на 

издадена структурирана електронна фактура по чл. 120а, ал. 1 задължително се извършва 

с издаване на структурирано електронно известие към такава фактура, което отговаря на 

изискванията по чл. 120а, ал. 1.  

(2) При издаване на структурираното електронно известие по ал. 1, освен 

реквизитите по чл. 120а, ал. 2, задължително се посочва и уникалният код за съответствие 

от националната информационна система по чл. 120в на предходно издадената 

структурирана електронна фактура или известие. 

(3) За структурирано електронно известие по ал. 1 се прилагат техническите 

изисквания и редът, определени с наредбата по чл. 120а, ал. 4. 

 

Национална информационна система за структурирано електронно фактуриране 

и цифрово отчитане  

Чл. 120в. (1) Националната агенция за приходите поддържа национална 

информационна система за структурирано електронно фактуриране и цифрово отчитане. 

(2) Националната информационна система осигурява: 

1. съставяне на структурирани електронни фактури и известия към тях;  

2. получаване на данни от съставени структурирани електронни фактури и 

известия към тях чрез други софтуери или системи; 

3. извършване на семантична проверка на съответствието на структурирани 

електронни фактури и известия към тях по т. 1 и 2 с изискванията на чл. 120а и 120б;  

4. генериране на уникален код за съответствие от националната информационна 

система за потвърдените при проверката по т. 3 данни от съставените структурирани 

електронни фактури и известия към тях;  

5. уведомяване на доставчика и получателя на фактурата за генерирания 

уникален код за съответствие; 

6. достъп и възможност за получаване на наличните данни за всички издадени 

от и към лицата по чл. 113, ал. 16 и 17 структурирани електронни фактури и известия 

към тях; 

7. съхраняване на данни за всички издадени структурирани електронни фактури 

и известия към тях. 

(3) Условията за осигуряване на дейностите по ал. 2 и използване на 

националната информационна система се определят с наредбата по чл. 120а, ал. 4. 

 

Подаване на данни за съставени структурирани електронни фактури чрез друг 

софтуер или система  

Чл. 120г. (1) Данни, определени в наредбата по чл. 120а, ал. 4, се предават или 

изпращат незабавно в реално време към Националната агенция за приходите след 

съставяне или анулиране на структурирани електронни фактури и известия към тях чрез 

друг софтуер или система.  

(2) След получаване на данните по ал. 1 се извършва автоматична проверка за 

съответствие с изискванията на чл. 120а и 120б, като при установено съответствие се 

генерира уникален код за съответствие от националната информационна система по чл. 

120в. 

(3) Когато при извършената автоматична проверка по ал. 2 се установи 

неизпълнение на изискванията, системата връща съобщение за установено 

несъответствие. Несъответствието се отстранява в срок до 48 часа по ред, определени в 

наредбата по чл. 120а, ал. 4. 
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(4) Редът и условията за предаване или изпращане по ал. 1 се определят с 

наредбата по чл. 120а, ал. 4. 

 

Изпращане и получаване на структурирана електронна фактура 

Чл. 120д. (1) Издаването на структурирани електронни фактури и известия към 

тях не изисква съгласието на получателя. 

(2) Структурираните електронни фактури и известия към тях се считат за 

получени от получателя в момента, в който за съответния документ бъде генериран 

уникален код за съответствие в националната информационна система по чл. 120в.   

(3) Независимо от ал. 2 структурираните електронни фактури и известия към тях 

се изпращат от доставчика на получателя по електронен път. Получателят е длъжен да 

осигури възможност за надеждното им електронно получаване и обработка, съобразно 

договорените между страните технически спецификации.“ 

 

§ 43. В чл. 121, ал. 3 думите „и 120“ и запетаята след тях се заличават. 

 

§ 44. В чл. 124 се правят следните изменения: 

1. Алинея 1 - 6 се отменят. 

2. В ал. 9 думите „в дневника за продажбите, съответно“ се заличават. 

 

§ 45. В чл. 125 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 думите „чл. 96, 97а, 99“ се заменят с „чл. 96, 97а ,97г, 99“ и думите 

„съставена въз основа на отчетните регистри по чл. 124“ се заличават. 

2. Алинея 3 се изменя така: 

„(3) Националната агенция за приходите предоставя на разположение на всяко 

регистрирано по този закон лице предварително генериран проект на справка-

декларация за всеки данъчен период.“ 

3. В ал. 5 думите „и отчетните регистри по ал. 3“ се заличават. 

4. В ал. 7 думите „и отчетните регистри по ал. 3“ и думите „и чл. 126, ал. 4, 7 и 

8“ се заличават. 

5. В ал. 13 навсякъде думите „и отчетните регистри по ал. 3“ се заличават. 

6. Създават се ал. 15 - 23: 

„(15) Проектът по ал. 3 се генерира автоматично от националната 

информационна система въз основа на събрани от Националната агенция за приходите 

данни от: 

1. всички издадени и получени структурирани електронни фактури и известия 

към тях по чл. 120а; 

2. митническите декларации за внос и износ. 

(16) При  автоматичното генериране в проекта по ал. 3 на данни за начислен 

данък върху добавената стойност в съответните клетки въз основа на структурираните 

електронни фактури и известия към тях по чл. 120а и митническите декларации за износ, 

издадени от лицето националната информационна система включва сумите в клетките с 

начислен данък. 

(17) При автоматичното генериране в проекта по ал. 3 на данни за данъчния 

кредит, в съответните клетки въз основа на всички издадени към лицата по чл. 113, ал. 

16 и 17 структурирани електронни фактури и известия към тях и митническите 

декларации за внос, националната информационна система включва сумите в клетките 

за право на пълен данъчен кредит на проекта по ал. 3. 

 (18) Националната агенция за приходите е длъжна да осигури достъп до 

предварително генерирания проект по ал. 3 по електронен път чрез Е-услугите на 

https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art96
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art97а
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art99
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art96
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art97а
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art99
https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=art124
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агенцията не по-късно от 2-ро число на месеца, следващ данъчния период, за който се 

отнася. 

(19) Регистрираните лица по този закон имат задължение да попълват в проекта 

на справка-декларацията по ал. 3 на данните за: 

1. доставки, за които лицата не са задължени да издават структурирани 

електронни фактури по чл. 113; 

2. отчети по чл. 119; 

3. начислен данък с протоколи по чл. 117. 

(20) Регистрираните лица по този закон имат право да попълват в проекта на 

справка-декларацията по ал. 3 на данните за: 

1. упражняване на право на данъчен кредит с протоколи по чл. 117; 

2. получени доставки без право на данъчен кредит или без данък.  

(21) Регистрираното лице има право да коригира, добавя или изтрива данни в 

генерирания от НАП проект до датата на подаване на справката-декларация по ал. 1.  

(22) Съдържанието на информацията/данните и начинът за нейното/тяхното 

отразяване в справка-декларацията, начинът на коригиране, добавяне или изтриване на 

данни в проекта на справка- декларация от регистрираното лице се определят с наредбата 

по чл. 120а, ал. 4. 

(23) Регистрираните лица по този закон имат задължение за попълване на VIES-

декларация по ал. 2 на данните за:  

1. вътреобщностни доставки на стоки; 

2. доставка на стоки като посредник в тристранна операция; 

3. доставка на услуги по чл. 21, ал. 2 с място на изпълнение на територията на 

друга държава членка; 

4. прехвърляне на стоки от територията на страната до територията на друга 

държава членка под режим складиране на стоки до поискване по чл. 15а, ал. 1, настъпила 

промяна по чл. 15а, ал. 4 и 5 или корекция на грешно посочен идентификационен номер 

по ДДС на лицето, за което стоките са предназначени.“ 

 

§ 46. В чл. 126 се правят следните изменения и допълнения: 

1. Алинеи 1 - 4 се изменят така: 

„(1) Допуснати грешки в подадени декларации по чл. 125, ал. 1 и 2 вследствие 

на неотразени, неиздадени, погрешно издадени или погрешно отразени документи, се 

коригират по реда на ал. 2 или 3. 

(2) Грешките, установени до изтичането на срока за подаване на декларациите 

по чл. 125, ал. 1 и 2, се поправят, като лицето извърши необходимите корекции по чл. 

125, ал. 21 и подаде отново декларациите. 

(3) Извън случаите по ал. 2 грешки се поправят в един от следващите 12 данъчни 

периода, следващи периода, през който е допусната грешката, като лицето доставчик или 

получател извърши необходимите корекции и подаде отново декларациите по чл. 125, 

ал. 1 и 2 за периода, през който грешката е допусната. Редът и условията се определят с 

наредбата по чл. 120а, ал. 4.  

(4) Лице, на което е прекратена регистрацията по този закон, уведомява 

компетентната териториална дирекция на Националната агенция за приходите за 

допуснати грешки в подадени декларации по чл. 125, ал. 1 и 2. Корекциите се извършват 

след издаване на разрешение от компетентния орган по приходите по реда на ал. 3 в 14-

дневен срок от получаване на разрешението.“ 

2. В ал. 5 и 6 думата „писмено“ се заличава и след думите „съответния данъчен 

документ“ се добавя „по реда на ал. 3 в 14-дневен срок от получаване на разрешението“. 

3. Алинея 7 се заличава. 
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4. Алинеи 8 и 9 се изменят така:  

„(8) Когато преди датата на прекратяване на регистрацията на лицето е издаден 

данъчен документ с начислен данък за получено авансово плащане, ал. 6 се прилага след 

връщане на получателя, прихващане или уреждане по друг възмезден начин на 

дължимата сума във връзка с намалението на данъчната основа или за развалянето на 

доставката. 

(9) Лице, на което е прекратена регистрацията по този закон при получаване на 

кредитно известие по чл. 126б, ал. 1 за намаление на данъчната основа и начисления 

данък по доставка, за която е упражнило право на приспадане на данъчен кредит по 

издаден данъчен документ с начислен данък преди датата на прекратяване на 

регистрацията му, уведомява компетентната териториална дирекция на Националната 

агенция за приходите в 7-дневен срок след получаване на кредитното известие, която 

издава разрешение за подаване на справка-декларация.“ 

5. В ал. 10 думата „писмено“ и изречение второ се заличават. 

6. Създава се ал. 11: 

„(11) В 14-дневен срок от получаване на разрешението по ал. 5, 6 и 8 - 10 лицето 

издава съответните документи и/или подава справка-декларацията по чл. 125, ал. 1 за 

съответния период по ред, определен с наредбата по чл. 120а, ал. 4.“ 

 

§ 47. В чл. 126а, ал. 2, т. 6 думата „лева“ се заменя с „евро“. 

 

§ 48. В чл. 126б се правят следните изменения: 

1. В ал. 5 думите „дневника за продажби и“ се заличават. 

2. В ал. 7 думите „дневника за продажби и“ се заличават. 

3. В ал. 8 и 9 думите „и отчетните регистри по чл. 124“ се заличават и числото 

„51 130“ се заменя със „75 000“. 

4. В ал. 11 изречение първо се изменя така: 

„В случаите на ал. 9 доставчикът, регистрирано по този закон лице с 

квалифициран електронен подпис чрез електронна услуга, предоставена от 

Националната агенция за приходите, може да получи информация за упражнено от 

получателя право на приспадане на данъчен кредит по издадена фактура.“ 

 

§ 49. В чл. 131, ал. 1 се правят следните изменения: 

1. В основния текст думите „чл. 97а и 99“ се заменят с „чл. 97а, 97г и 99“.  

2. точка 1 се изменя така:  

„1. да преведе дължимия данък по продажбата в държавния бюджет по сметка 

за приходи на централния бюджет на Националната агенция за приходите;“  

 

§ 50. В чл. 132а, ал. 1 думите „регистрирано по чл. 100, ал. 1“ се заменят с 

„регистрирано по чл. 96, ал. 1 или чл. 100, ал. 1“ и думите „лицето има право да се 

регистрира по този закон“ се заменят с „лицето има право да се регистрира по чл. 100, 

ал. 1“. 

 

§ 51. В чл. 143 се правят следните изменя: 

1. В ал. 1, т. 3 се изменя така: 

  „3. друго данъчно задължено лице, за която доставка лицето прилага режим за 

малки предприятия по глава двадесет и първа „а“ или друго данъчно задължено лице, за 

която доставка лицето прилага освобождаването за малките предприятия, предвидено в 

член 284 от Директива 2006/112/ЕО на Съвета от 28 ноември 2006 година относно общата 

система на данъка върху добавената стойност, в държавата членка на изпращане или 
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транспортиране на стоките, когато предмет на доставката са стоки, които са дълготрайни 

активи по смисъла на съответното счетоводно законодателство;“ 

2. В ал. 3 се създава т. 3: 

„3. произведения на изкуството, предмети за колекции или антикварни предмети 

доставени им от данъчнозадължени лица, които не са дилъри.“. 

 

§ 52. В чл. 151б, ал. 7, т. 3 думите „в отчетния регистър по чл. 124, ал. 1, т. 2 и“ 

се заличават. 

 

§ 53. В чл. 151в се правят следните изменения: 

1. В ал. 2, т. 2 думите „в дневника за продажбите“ се заличават. 

2. В ал. 3 думите „в дневника за продажби и“ се заличават. 

 

§ 54. В чл. 152 се правят следните изменения: 

1. В ал. 2 и 4 думите „които са установени, имат постоянен адрес или обичайно 

пребиваване в Европейския съюз“ и запетаята пред тях се заличават. 

2. В ал. 6 т. 2 се изменя така:  

„2. държава членка по идентификация е държавата членка, в която данъчно 

задълженото лице, неустановено на територията на Европейския съюз, е избрало да се 

регистрира за извършвани доставки на услуги с получатели - данъчно незадължени 

лица;“  

 

§ 55. В чл. 154, ал. 3 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В т. 1 след думите „интернет страница на лицето“ се поставя запетая и се 

добавя „ако има такава“.  

2. В т. 4 след думата „банкова“ се добавя „или друга платежна“. 

 

§ 56. В чл. 156 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 3:  

а) в т. 1 думите „страници на лицето“ се заменят със „страница на лицето, ако 

има такива“; 

б) точка 2 се изменя така:  

“банкова или платежна сметка с Международен номер на банкова сметка 

(International Bank Account Number – IBAN) на лицето в евро ”.  

 

§ 57. В чл. 157а се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1, т. 1 думите „за данъчно незадължени лица, които са установени, имат 

постоянен адрес или обичайно пребиваване в държава членка, включително в страната“ 

се заменят със „с получател - данъчно задължено или данъчно незадължено юридическо 

лице, което няма задължение да начислява ДДС при вътреобщностно придобиване на 

стоката в държавата членка, където транспортът приключва, или друго данъчно 

незадължено лице“.  

2. В ал. 5:  

а) в т. 1 думите „страници на лицето“ се заменят със „страница на лицето, ако 

има такава“; 

б) точка 3 се изменя така:  

„банкова или платежна сметка с Международен номер на банкова сметка 

(International Bank Account Number – IBAN) на лицето в евро“. 

3. В ал. 7:  

а) в т. 1 след думата „уебсайтове“ се добавя „, ако има такива,“; 
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б) в т. 3 след думата „банкова“ се добавя „или друга платежна“ и думите „в 

българска банка или клон на чуждестранна банка в Република България“ се заличават. 

 

§ 58. Глава двадесета с чл. 164, 165, 166 и 167 се отменя. 

 

§ 59. В чл. 167а, т. 2 думите „50 000 лв.“ се заменят с „25 000 евро“. 

 

§ 60. В чл. 168, ал. 1 думите „чл. 97а, ал. 1 и 2, чл. 99“ се заменят с „чл. 97а, ал. 1 

и 2, чл. 97г, чл. 99“. 

 

§ 61. В чл. 168в се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1: 

а) точка 2 се изменя така:  

„2. доставки по глава трета и други доставки, за които се прилага нулева ставка 

или освобождаване с право на приспадане на данъчен кредит;“ 

б) в т. 5 след думите „недвижими имоти“ се добавя „и други свързани с 

недвижими имоти доставки, освободени по чл. 45“. 

2. Алинеи 6 и 7 се отменят. 

3. Създава се ал. 12: 

„(12) Лице, регистрирано по чл. 97г, при определяне на годишния оборот по ал. 

1, т. 1 не включва облагаемите доставки по чл. 97г , ал. 1.“ 

 

§ 62. В чл. 168г се правят следните изменения и допълнения 

1. В ал. 1 т. 3 се изменя така:  

„3. доставки по глава трета и други доставки, за които се прилага нулева ставка 

или освобождаване с право на приспадане на данъчен кредит.“ 

2. В ал. 2 накрая се добавя „и доставки по чл. 97г“. 

 

§ 63. В чл. 168д, ал. 2 числото „51 130“ се заменя със „75 000“. 

 

§ 64. В чл. 168ж, ал. 16 изречение второ се изменя така:  

„Когато в срока по ал. 8 е получен отказ от компетентен орган на държава 

членка, посочена в предварителното заявление, отказът се връчва на лицето.“ 

 

§ 65. В чл. 168з се правят следните изменения и допълнения:  

1. В ал. 4: 

а) в т. 1 думите „първият ден на тримесечието, следващо календарното 

тримесечие“ се заменят с „последният ден на тримесечието“; 

б) в т. 2 думите „първият ден на втория“ се заменят с „последният ден на 

първия“. 

2. В ал. 5 думите „от тази“ се заменят с „от следващата“. 

3. В ал. 7 изречение второ се изменя и се създава трето изречение: 

„Когато се прекратява прилагането в страната на режима, органът по приходите 

издава акт, който може да се обжалва по реда на дял трети от Данъчно-осигурителния 

процесуален кодекс. Когато се прекратява прилагането в друга държава членка на 

режима, полученото уведомление за прекратяване на прилагането на режима в тази 

държава членка се връчва на лицето.“ 

 

§ 66. В чл. 168и се правят следните изменения:  

1. В ал. 3: 
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а) в т. 1 думите „първият ден на тримесечието, следващо календарното 

тримесечие“ се заменят с „последният ден на тримесечието“; 

б) в т. 2 думите „първият ден на втория“ се заменят с „последният ден на 

първия“. 

2. В ал. 8 думите „От датата“ се заменят с „На датата“ и думите „от тази“ се 

заменят с „от следващата“. 

 

§ 67. В чл. 168л, ал. 5 се създава изречение второ: 

„Когато датата на първоначалното предварително заявление и датата, на която 

лицето е регистрирано в страната по чл. 168ж, са в различни календарни тримесечия, в 

срока по ал. 2 се подават отделни отчети за реализираните обороти по календарни 

тримесечия, обхващащи периода от датата, на която е подадено първоначалното 

предварително заявление за регистрация, до края на календарното тримесечие, през 

което лицето е регистрирано в страната по чл. 168ж.“ 

 

§ 68. В чл. 169, ал. 1, т. 4 думите „чл. 96, 97а, 99“ се заменят с „чл. 96, 97а, 97г, 

99“. 

 

§ 69. В чл. 173 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 5 думите „400 лв.“ се заменят с „200 евро“. 

2. Създава се ал. 16: 

„(16) За доставки, които са освободени от данък върху добавената стойност по 

силата на чл. 20 от Регламент (ЕС) 2025/1106 на Съвета от 27 май 2025 година за 

създаване на инструмента „Мерки за сигурността на Европа чрез укрепване на 

европейската отбранителна промишленост“ (инструмент SAFE) (OВ, L 2025/1106 от 28 

май 2025 г.), се прилага нулева ставка на данъка по ред, определен в правилника за 

прилагане на закона.“  

 

§ 70. В чл. 174 се правят следните изменение:  

1. В заглавието думата „междуправителствени“ се заменя с „международни“. 

2. В ал. 1 основният текст се изменя така: “Начисленият данък по доставки се 

възстановява, когато за доставките не е приложена нулевата ставка на данъка по чл. 173, 

ал. 6 и получатели са:“ 

 

§ 71. В чл. 178, ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 250 до 2500 

евро“, след думата „санкция“ се добавя „в размер от 500 до 5 000 евро“ и думите „в 

размер от 500 до 5 000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават. 

 

§ 72. В чл. 179, ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 250 до 5000 

евро“, след думата „санкция“ се добавя „в размер от 500 до 10 000 евро“ и думите „в 

размер от 500 до 10 000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават. 

 

§ 73. В чл. 180 се правят следните изменения и допълнения: 

1. Алинея 1 се изменя така: 

„(1) Регистрирано лице, което, като е длъжно, не начисли данък в предвидените 

в този закон срокове, се наказва с глоба в размер на неначисления данък, но не по-малко 

от 250 евро - за физическите лица, които не са търговци, или имуществена санкция в 

размер на неначисления данък, но не по-малко от 500 евро - за юридическите лица и 

едноличните търговци. При повторно нарушение размерът на глобата е в двоен размер 
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на неначисления данък, но не по-малко от 500 евро или имуществената санкция е в двоен 

размер на неначисления данък, но не по-малко от 1 000 евро.“ 

2. В ал. 3 след думата „глобата“ се добавя „е в размер 5 на сто от данъка, но не 

по-малко от 100 евро, а при повторно нарушение – не по-малко от 200 евро“, думите „200 

лв.“ се заменят с „200 евро“ и думите „400 лв.“ се заменят с „400 евро“. 

3. В ал. 4 след думата „глобата“ се добавя „е в размер 10 на сто от данъка, но не 

по-малко от 200 евро., а при повторно нарушение – не по-малко от 400 евро“, думите 

„400 лв.“ се заменят с „400 евро“ и думите „800 лв.“ се заменят с „800 евро“. 

 

§ 74. В чл. 180а се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер 5 на сто от неначисления 

данък, но не по-малко от 25 евро“ и думите „50 лв.“ се заменят с „50 евро“.  

 2. В ал. 3 след думата „глобата“ се добавя „е в размер до 2 на сто от данъка, но 

не по-малко от 15 евро“ и думите „25 лв.“ се заменят с „25 евро“. 

3. В ал. 4 след думата „глобата“ се добавя „е в размер от 50 до 150 евро“ и думите 

„100 до 300лв.“ се заменят с „100 до 300 евро“. 

4. Алинея 5 се изменя така: 

„(5) При повторно нарушение по ал. 1 и 2 размерът на глобата е 20 на сто от 

неначисления данък, но не по-малко от 250 евро или имуществената санкция е 20 на сто 

от неначисления данък, но не по-малко от  500 евро, а в случаите по ал. 4 – глобата е в 

размер от 100 до 300 евро, съответно имуществената санкция е в размер от 200 до 600 

евро.“ 

 

§ 75. В чл. 180б се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер 25 на сто от неначисления 

данък или данъка в по-малък размер, но не по-малко от 150 евро“ и думите „250 лв.“ се 

заменят с „250 евро“. 

2. В ал. 2 след думата „глобата“ се добавя „е двукратният размер на 

неначисления данък, но не по-малко от 2 500 евро“ и думите „5000 лв.“ се заменят с „5 

000 евро“. 

  

§ 76. В чл. 181 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 250 евро до 5 000 евро“ и 

думите „500 до 10 000 лв.“ се заменят с „500 до 10 000 евро“. 

2. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) При повторно нарушение по ал. 1 глобата е в размер от 500 до 10 000 евро 

или имуществената санкция е в размер от 1000 до 20 000 евро.“ 

 

§ 77. В чл. 181а се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 250 до 5000 евро“, 

след думата „санкция“ се добавя „в размер от 500 до 10 000 евро“ и думите „в размер от 

500 до 10 000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават.  

2. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) При повторно нарушение по ал. 1 глобата е в размер от 500 до 10 000 евро 

или имуществената санкция е в размер от 1000 до 20 000 евро.“ 

 

§ 78. В чл. 181б се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 375 до 2500 евро“, след 

думата „санкция“ се добавя „в размер от 750 до 3750 евро“ и думите „в размер от 500 до 

5000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават. 
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2. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) При повторно нарушение по ал. 1 глобата е в размер от 750 до 5000 евро или 

имуществената санкция е в размер от 1500 до 7500 евро.“ 

 

§ 79. В чл. 181в се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1  след думата „глоба“ се добавя „в размер от 75 до 500 евро“, след 

думата „санкция“ се добавя „в размер от 150 до 750 евро“ и думите „в размер от 100 до 

1000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават. 

2. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) При повторно нарушение по ал. 1 глобата е в размер от 150 до 1000 евро или 

имуществената санкция е в размер от 300 до 1500 евро.“ 

 

§ 80. Член 181в се отменя. 

 

§ 81. В чл. 181г се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 375 до 2500 евро“, след 

думата „санкция“ се добавя „в размер от 750 до 3750 евро“ и думите „в размер от 500 до 

5000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават. 

2. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) При повторно нарушение по ал. 1 глобата е в размер от 750 до 5000 евро или 

имуществената санкция е в размер от 1500 до 7500 евро.“ 

 

§ 82. В чл. 181д се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 375 до 2500 евро“, след 

думата „санкция“ се добавя „в размер от 750 до 3750 евро“ и думите „в размер от 500 до 

5000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават. 

2. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) При повторно нарушение по ал. 1 глобата е в размер от 750 до 5000 евро или 

имуществената санкция е в размер от 1500 до 7500 евро.“ 

 

§ 83. В чл. 181е се правят следните изменения: 

1. В ал. 1 думите „от 500 до 10 000 лв.“ се заменят с „от 250 до 5000 евро“. 

2. В ал. 2 думите „от 1000 до 20 000 лв.“ се заменят с „от 500 до 10 000 евро“. 

 

§ 84. В чл. 182 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 думите „отчетните регистри“ и „дневника за продажбите“ се заменят 

със „справка-декларацията“, а след думата „глоба“ се добавя „в размер на неначисления 

данък или на посочения данък в неотразения документ, но не по-малко от 500 евро“ и 

думите „1000 лв.“ се заменят с „1000 евро“. 

2. В ал. 2 след думата „глобата“ се добавя „е в размер 25 на сто от неначисления 

данък или на посочения данък в неотразения документ, но не по-малко от 125 евро“ и 

думата „250 лв.“ се заменя с „250 евро“. 

 

§ 85. Създава се чл. 182а: 

„Чл. 182а. Регистрирано лице, което не е издало фактура по чл. 120а, се наказва 

с глоба в размер на неначисления данък, но не по-малко от 750 евро – за физическите 

лица, които не са търговци, или с имуществена санкция – за юридическите лица и 

едноличните търговци в размер на неначисления данък, но не по-малко от 1500 евро.“ 

 

§ 86. В чл. 183 се правят следните изменения и допълнения: 
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1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер на посочения в документа 

данък, но не по-малко от 500 евро“ и думата „1000 лв.“ се заменя с „1000 евро“. 

2. Алинея 2 се изменя така: 

„(2) При повторно нарушение по ал. 1 глобата е двукратният размер на 

посочения в документа данък, но не по-малко от 1000 евро или имуществената санкция 

е двукратният размер на посочения в документа данък, но не по-малко от 5000 евро.“ 

 

§ 87. В чл. 184 се правят следните изменения и допълнения: 

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 500 до 5 000 евро“, след 

думата „санкция“ се добавя „в размер от 1000 до 10 000 евро“ и думите „в размер от 1000 

до 10 000 лв.“ и запетаята пред тях се заличават. 

2. В ал. 2 след думата „глобата“ се добавя „в размер от 1000 до 10 000 евро“ и 

думите „от 5000 до 20 000 лв.“ се заменят с „от 5000 до 20 000 евро“. 

 

§ 88. В чл. 185 се правят следните изменения: 

1. В ал. 1 думите „200 до 1000 лв.“ се заменят с „100 до 500 евро“ и думите „1000 

до 4000 лв.“ се заменят с „500 до 2000 евро“.  

2. В ал. 2 думите „600 до 2000 лв.“ се заменят с „300 до 1000 евро“ и думите 

„6000 до 20 000 лв.“ се заменят с „3000 до 10 000 евро“. 

3. В ал. 3 думите „200 до 1000 лв.“ се заменят с „100 до 500 евро“. 

4. В ал. 4 думите „400 до 2000 лв.“ се заменят с „200 до 1000 евро“ и думите 

„2000 до 8000 лв.“ се заменят с „1000 до 4000 евро“. 

5. В ал. 5 думите „1200 до 4000 лв.“ се заменят с „600 до 2000 евро“ и думите „12 

000 до 40 000 лв.“ се заменят с „6000 до 20 000 евро“. 

 6. В ал. 6 думите „10 лв.“ се заменят с „5 евро“. 

 

§ 89. В чл. 185а се правят следните изменения:  

1. В ал. 1 думите „1000 до 3000 лв.“ се заменят с „1000 до 3000 евро“ и думите 

„5 000 до 10 000 лв.“ се заменят с „5000 до 10 000 евро“.  

2. В ал. 2 думите „2000 до 6000 лв.“ се заменят с „2000 до 6000 евро“ и думите 

„10 000 до 20 000 лв.“ се заменят с „10 000 до 20 000 евро“. 

 

§ 90. В чл. 185б се правят следните изменения:  

1. В ал. 1 думите „1000 до 3000 лв.“ се заменят с „1000 до 3000 евро“ и думите 

„5000 до 10 000 лв.“ се заменят с „5000 до 10 000 евро“.  

2. В ал. 2 думите „2000 до 6000 лв.“ се заменят с „2000 до 6000 евро“ и думите 

„10 000 до 20 000 лв.“ се заменят с „10 000 до 20 000 евро“. 

 

§ 91. В чл. 186 се правят следните изменения и допълнения: 

1. Алинеи 3 и 4 се изменят така: 

„(3) При прилагане на принудителната административна мярка по ал. 1 се 

забранява и достъпът до обекта или обектите на лицето, а наличните стоки в тези обекти 

и прилежащите към тях складове се отстраняват от лицето или от упълномощено от него 

лице. Мярката се прилага за обекта или обектите, където са установени нарушенията, 

включително когато към момента на запечатване обектът или обектите се стопанисват 

от трето лице, ако това трето лице знае, че обектът ще бъде запечатан. Националната 

агенция за приходите оповестява на своята интернет страница списъци на подлежащите 

на запечатване търговски обекти и тяхното местонахождение. Счита се, че лицето знае, 

когато на обекта е поставено трайно закрепено съобщение за запечатването и/или 
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информацията за подлежащия на запечатване търговски обект и неговото 

местонахождение е оповестена на интернет страницата на приходната администрация. 

(4) Когато отстраняването е свързано със значителни затруднения за органите по 

приходите и/или със значителни разходи за лицето, постановилият запечатването орган 

може да разпореди стоките в обекта или обектите да бъдат оставени на отговорно пазене 

от лицето. Разпореждането не се отнася за стоките - предмет на нарушението по  ал. 1, т. 

2.“ 

2. Създават се ал. 5 – 8: 

„(5) В случаите по ал. 3, когато стоките не са отстранени от лицето в указания 

срок, органът по приходите ги отстранява, като ги разполага пред обекта, без задължение 

да ги пази, и не носи отговорност за тяхното повреждане, похабяване или загуба, което е 

за сметка на лицето. 

(6) Принудителната административна мярка по ал. 1 се налага с наказателното 

постановление едновременно с административната санкция, мярката подлежи на 

предварително изпълнение, освен ако съдът не разпореди друго, и се прекратява по 

молба на административноотговорното лице и след като бъде доказано от него, че 

глобата или имуществената санкция е заплатена изцяло. Отпечатването се извършва при 

задължение за съдействие от страна на лицето. 

(7) Заплащането на наложената глоба или имуществената санкция по ал. 6 е 

независимо от обжалването. 

(8) Обжалването на принудителната административна мярка се извършва по 

реда на Закон за административните нарушения и наказания.“ 

 

§ 92. Член 187 се отменя. 

 

§ 93. В чл. 189 се правят следните изменения и допълнения:  

1. В ал. 1 след думите „не са търговци,“ се добавя „в размер от 250 до 1000 евро“ 

и думите „в размер от 500  до 2000  лв.“ се заменят с „в размер от 500 до 2000 евро“. 

2. В ал. 2 след думата „глоба“ се добавя „е в размер на невнесения данък, но не 

по-малко от 2000 евро“ и думите „4000 лв.“ се заменят с „4000 евро“. 

 

§ 94. В чл. 190 се правят следните изменения:  

1. В ал. 1 думите „500 до 2000 лв.“ се заменят с „500 до 2000 евро“. 

2. В ал. 2 думите „1 000 до 4000 лв.“ се заменят с „1000 до 4000 евро“. 

  

§ 95. В чл. 191 се правят следните изменения:  

1. В ал. 1 думите „500 до 2000 лв.“ се заменят с „500 до 2000 евро“. 

2. В ал. 2 думите „1000 до 4000 лв.“ се заменят с „1000 до 4000 евро“. 

  

§ 96. В чл. 191а се правят следните изменения: 

1. В ал. 1 думите „1000 до 2000 лв.“ се заменят с „500 до 1000 евро“ и думите „2 

000 до  5000 лв.“ се заменят с „1000 до 2500 евро“. 

2. В ал. 2 думите „2000 до 4000 лв.“ се заменят с „1000 до 2000 евро“ и думите 

„5000 до 10 000 лв.“ се заменят с „2500 до 5000 евро“. 

 

§ 97. В чл. 192а се правят следните изменения:  

1. В ал. 1 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 250 до 1000 евро“ и думите 

„1000 до 4000 лв.“ се заменят с „500 до 2000 евро“. 

2. В ал. 2 след думата „глоба“ се добавя „в размер от 500 до 2500 евро“ и думите 

„2000 до 10 000 лв.“ се заменят с „1000 до 5000 евро“. 

https://www.lex.bg/laws/ldoc/2126821377
https://www.lex.bg/laws/ldoc/2126821377
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§ 98. Създава се чл. 192б: 

„Чл.192б. (1) На производител/разпространител на софтуер или система по чл. 

120г, който поради технически пропуски или грешки в софтуерния код блокира 

автоматичното изтегляне и предаване на данни към националната информационна 

система, се наказва с глоба в размер от 10 000 до 20 000 евро – за физическите лица, 

които не са търговци или с имуществена санкция – за юридическите лица и едноличните 

търговци, в размер от 50 000 евро до 100 000 евро. 

(2) При повторно нарушение по ал. 1 размерът на глобата от 25 000 до 50 000 

евро, а на имуществената санкция е в размер от 100 000 до 250 000 евро, като 

Националната агенция за приходите има право временно да прекрати достъпа на 

съответния софтуерен продукт до националната информационна система до 

отстраняване на дефектите от страна на производител или разпространител.“ 

 

§ 99. В допълнителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения: 

1. В § 1: 

а) създава се т. 12б: 

„12б. За целите на т. 11, 11а, 12, 12а физически лица от Европейския съюз се 

считат за установени в държавата членка по постоянен адрес, а физически лица от трети 

страни – в държавата по обичайно пребиваване.“; 

б) в т. 17 буква „а“ се изменя така: 

„а) плавателни съдове с дължина над 7,5 метра (с изключение на плавателните 

съдове, предназначени за плаване в открито море и превоз на пътници срещу заплащане, 

и на плавателни съдове, използвани за целите на търговски, промишлени или риболовни 

дейности, или за спасителни и помощни операции, или за крайбрежен риболов), за които 

е налице едно от следните условия:“  

2. В § 1а се създава т. 27: 

„27. Директива (ЕС) 2025/516 НА СЪВЕТА от 11 март 2025 година за изменение 

на Директива 2006/112/ЕО по отношение на правилата за ДДС в ерата на цифровите 

технологии (OВ, L 516/1 от 25 март 2025 г.).”. 

 

Преходни и заключителни разпоредби 

 

§ 100. За доставки, вътреобщностни придобивания и внос на отбранителни 

продукти или други продукти за целите на отбраната по силата на чл. 20 от Регламент 

(ЕС) 2025/1106, извършени от 29 май 2025 г. до датата на влизане в сила на този закон, 

се прилага чл. 173, ал. 16. 

 

§ 101. (1) Справка-декларацията, VIES-декларацията и отчетните регистри за 

данъчен период декември 2027 г. се подават по реда на чл. 124 и 125 в сила до 31 

декември 2027 г. 

(2) За регистрираните лица, за които към 31 декември 2027 г. е започнала и не е 

завършила тримесечната процедура по приспадане на данък за възстановяване, 

процедурата продължава по реда на чл. 92, ал. 1. 

 

§ 102. (1) Издадените фактури и справка-декларацията за последния данъчен 

период преди 1 януари 2028 г. се декларират и отчитат по досегашния ред на глава 

тринадесета. 

(2) Когато данъчното събитие по доставка е възникнало до 31 декември 2027 г. 

включително и данъчният документ за доставката се издава след 1 януари 2028 г., 

https://web.apis.bg/p.php?code=40606&base=NARH&topar=Art92
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доставката се документира чрез издаване на структурирана електронна фактура, като се 

прилага глава единадесета „а“ от този закон. 

(3) Когато е получено цялостно или частично авансово плащане по доставка, 

данъчното събитие за която настъпва след 1 януари 2028 г., регистрираното лице - 

доставчик документира доставката чрез издаване на структурирана електронна фактура, 

като посочва цялата данъчна основа за доставката. 

 

§ 103. Националната агенция за приходите осигурява достъп за тестване на 

интеграцията за подаване на данни към националната информационна система за 

структурирано електронно фактуриране и цифрово отчитане по чл. 120в от 

регистрираните лица за период от 6 месеца преди влизане в сила на § 104, т. 1. 

§ 104. В срок до 6 месеца от обнародването на този закон в „Държавен вестник“ 

министърът на финансите издава наредбата по чл. 120а, ал. 4. 

 

§ 105. Законът влиза в сила от 1 януари 2027 г. с изключение на: 

1. Параграф 5, т. 2, § 6 относно чл. 70, ал. 7, § 7 – 16, § 17, т. 1, § 18, § 29, т. 2 – 4, 

т. 5 относно думите „и изречение второ се заличава“ и т. 6, § 33, § 34, т. 1 и т. 2 относно 

чл. 113, ал. 16 - 19, § 35, § 36, § 37, т. 1 и 3, § 40 - 44, § 45, т. 1 относно думите „думите 

„съставена въз основа на отчетните регистри по чл. 124“ се заличават“ и т. 2 – 6, § 46, 48, 

52, 53, 80 § 84, т. 1 относно думите „думите „отчетните регистри“ и „дневника за 

продажбите“ се заменят със „справка-декларацията““, § 98, § 101 и § 102, които влизат в 

сила от 1 януари 2028 г.; 

2. Параграф 85 относно чл. 182а, който влиза в сила от 1 юли 2028 г. 

 


